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Thank you for purchasing your new POINT Hanging Patio Infrared Heater.
These operating instructions will help you use it properly and safely.

We recommend that you spend some time reading this instruction manual
in order that you fully understand all the operational features it offers.

Read all the safety instructions carefully before use and keep this instruction
manual for future reference.

NO

Takk for at du kjgpte denne nye Hengende Terrasse Infrargd Varmeovn fra

POINT.

Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig mate.
Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele bruksanvisningen for a bli
fortrolig med alle funksjonene den har.

Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar bruksanvisningen

for fremtidig referanse.

FI

Kiitos, kun valitsit uuden POINT Riippuva Terassi infrapunaldmmitin.

Ndma kayttoohjeet opastavat sinua kayttdmaan laitetta oikein ja turvallisesti.
On suositeltavaa kayttda aikaa tamdn kayttéoppaan lukemiseen, jotta
ymmarrat taysin, mita toiminnallisia ominaisuuksia tuote tarjoaa.

Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttdd ja sdilyta
kayttdopas mybhempaa kayttod varten.

DK

Tak for kebet af din nye Haengende terrasse infrarad Varmer fra POINT.

Disse brugsanvisninger hjzelper dig med at bruge dette apparat rigtigt og sikkert.
Vianbefaler, at du lzeser denne brugerhandbog, sa du far en fuld forstaelse af,
hvordan alle funktionerne virker.

Laes alle sikkerhedsinstruktioner ngje far brug, og gem denne brugerhandbog

til senere reference.

SE

Tack for att du kopt en POINT Hangande Terassvarmare infravarmeelement.
Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvanda den pa ett sakert och korrekt satt.
Virekommenderar att du tar dig tid att Iasa igenom denna bruksanvisning for
att till fullo forsta alla driftsfunktioner som den erbjuder.
Lds igenom alla sakerhetsinstruktioner noga fore anvandning och behall sedan
den hdr bruksanvisningen for framtida bruk.
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Safety Warnings ) )
Follow all the safety precautions listed below for
safety and to reduce the risk of injury or electrical

sh

ock.

Read this Instruction Manual carefully to maximize this
appliance’s performance and keep for future reference.
Always ensure that your power supply voltage matches this
appliance’s rating label.

Never leave the appliance unattended while in operation.
Always unplug the appliance when not in use.

This heater is hot when in use. To avoid burns, do not let
bare skin touch hot surfaces.

Caution: Some parts of this product can become very hot
and cause burns. Particular attention has to be given when
children and vulnerable people are present.

Always use the handle when moving the heater (if available)
or hold on the sides if not available (make sure the unit is
turned off). Keep combustible materials such as furniture,
pillows, bedding, papers, clothes and curtains at least Tm
from the heater.

For safe use of the product, the product installation
position should have a minimum height of 1.8 m from the
ground, and a minimum distance of 0.5 m from ceiling, roof
and both sides walls.

The heater must not face with the heating element
pointing upwards towards a ceiling. The heater element
must be facing the area it is to heat.

Warning: In order to avoid overheating do not cover the
heater.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without
supervision.

Do not use the product if there are any visible signs of
damage to the appliance.

Do not attempt to repair or adjust any electrical or
mechanical functions on this unit. The unit does not
contain any user serviceable parts. Only a qualified
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electrician should perform servicing or repairs. Attempting

to repair the unit yourself will void your warranty.

If the mains power cable is damaged it must be replaced by

the manufacturer, its service agent, or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

Do not handle the element with bare hands. If it is
inadvertently touched, remove finger marks with a soft

cloth and methylated spirits or alcohol, otherwise the

]rc'n.a}rks will burn into the element causing premature heater
ailure.

Do not replace or attempt to replace the element in this
product.

This product is suitable for indoor and outdoor use. Do not
operate the appliance in direct sunlight, near heat sources,
humid environments or in places near water or other liquids
such as bathrooms, shower or swimming pool.

This product must not be left outdoors exposed to the
elements for long periods of time.

Do not operate with wet hands or spill water or other
liquids on to the appliance the mains cable or plug.

Do not run the mains power cable under carpeting. Do not

cover the mains power cable with rugs, runner, or similar

coverings. Arrange the mains power cable away from foot

traffic and where it will not be tripped over.

Do not wind the mains power cable around the unit.

Do not insert or allow foreign objects to enter any

ventilation or opening on the heater, as this may result in
electric shock, fire, or damage to the heater.

To prevent a possible fire, do not block the air vents.

Do not use the appliance in areas where petrol, paints or
other flammable substances are used or stored.

Always position the appliance with the mains power plug in
an accessible position and avoid the use of an extension
cables as they may overheat and create a potential fire risk.
Always ensure the heater is plugged into a suitable mains
power socket, one that is tested for outdoor use.

To disconnect the heater, turn the controls to OFF, then
remove the mains power plug from the mains power socket.
Do not unplug by pulling on the mains power cable.

Always unplug the unit and ensure the unit is completely
cold before moving, cleaning or storing.

This heater is intended for domestic use only and should
not be used commercially for contract purposes. Any
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alternative use, not recommended by the manufacturer,
may result in fire, electric shock, or injury to persons.

- The use of attachments on the heater is not recommended.

- Warning: This heater does not equipped with a device to
control the room temperature. Do not use this heaterin
small rooms when occupied by persons not capable of
leaving a room on their own, unless constant supervision is
provided.

- Check exterior walls for areas of damage before installing
the heater.

- Check exterior walls for communication and electrical
cables and pipelines.

Should any service lines be present in the immediate vicinity

do not install your heater, find an alternative location to install

this product.

Usage

Metal chain

Housing

« »

Heating element
— Metal giill
.—— Rocker power switch
N—

1. Attach this heater to a suitable ceiling. The appliance must
hang at least 1.8m from the floor and a minimum distance of
0.5m from the ceiling.
2. Make sure that the hook is able to take a weight 3 or 4
times that of the Patio Heater itself.
3. These appliances must be supplied with proper voltage and
frequency (AC220-240V,50/60Hz), and connected to an
individual, properly grounded branch circuit, protected by a
circuit breaker which in accordance with  wiring rules. The
mains power cable of this appliance must be fastened with the
chain, installation can only be carried out by qualified person in
order to avoid a hazard.
4. Power levels can be set by pulling on the power switch:
0-level 1-level

Maintenance and Cleaning
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Maintenance )

Attention! Careful and regular maintenance of
Infrared Heater is requiredto attain a long and
efficient operation of your appliance.

1- Check the cleanliness of the Reflector and IR-Filament at
least once a month. If necessary, apply cleaning and
maintenance instructions.

2- The number of checks may be increased considering the
amount of dust in the environment.

3- Check the deformation of the Reflector, Wire and Frame
visually while cleaning the appliance. In case of any
deformation, consult a qualified technician.

4- Check the mains power cable and plug visually while
cleaning the appliance. In case of any deformation, consult
a qualified technician.

5- Itis recommended to change the reflector every 2 years for
more efficient operation.

Cleaning

Attention! Regular and careful cleaning helps your heater to
operate efficiently for many years.

1-

Unplug your mains power cable for your safety before
cleaning your

appliance.

Take out the front grid wire through the inlets on the frame
using a slotted screwdriver.

The reflector and filament must be cleaned with a soft
cloth, a smooth brush or cool or dry air. The cloth may be
damp but never too wet and the cleaner should not include
any chemicals.

Refrain from using cleaning materials likely to damage the
reflector (cleanser etc.).

Reinsert the wire grid using a slotted screwdriver.

Specifications
Model: SEPHO6H1



Voltage AC220-240V
Frequency 50/60 Hz
Electric Power 600W

The symbol on the product or in the instructions
means that your electrical and electronic equipment
should be disposed at the end of its life separately
from your household waste.
Tr?ere are separate collection systems for recycling in
the EU.

B  ror more information, please contact the local
authority or your retailer where you purchased the
product.

Imported and Exclusively marketed by:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Larenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 2100 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000 3



Sikkerhetsadvarsler
Falg alle forholdsreglene som er oppfart nedenfor for a
redusere risikoen for personskade eller elektrisk stat.

Les denne bruksanvisningen ngye for 3 maksimere ytelsen
til apparatet, og behold den for fremtidig referanse.

Sgrg alltid for at spenningen samsvarer med merkingen til
apparatet.

Apparatet ma ikke sta uten tilsyn mens det er i bruk. Trekk
alltid stegpslet ut av stikkontakten nar apparatet ikke
brukes.

Ovnen blir varm nar den eri bruk. For a unnga brannskader
ma du ikke la bar hud bergre varme overflater.

Forsiktig: Noen deler av produktet kan bli svaert varme og
forarsake brannskader. Dersom barn eller sarbare
mennesker er til stede, ma du vaere ekstra forsiktig.

Bruk alltid handtaket nar du flytter ovnen (hvis tilgjengelig),
eller hold eventuelt pa sidene. (Sgrg for at apparatet er
slatt av.) Hold brennbare materialer, som mabler, puter,
sengetay, papir, kler og gardiner, minst 1 m fra ovnen.

For at produktet skal kunne brukes pa sikker mate ma det
monteres minst

1,8 m fra gulvet og minst 0,5 m fra himlingen og begge
sideveggene.

Ovnen ma ikke sta med varmeelementet vendt oppover
mot himlingen. Varmeelementet ma vaere vendt mot
omradet som skal oppvarmes.

Advarsel: For a unnga overoppheting skal ovnen ikke
tildekkes.

Dette apparatet kan brukes av barn over atte (8) ar og
personer med reduserte fysiske-, sensoriske- eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de er under
tilsyn eller har mottatt anvisning om bruk av apparatet pa
en sikker mate og forstar farene dette innebzerer.

Barn ma ikke leke med apparatet. Barn ma ikke foreta
rengjgring og vedlikehold uten tilsyn.

Ikke bruk produktet hvis det har synlige tegn pa skader.
Ikke forsgk a reparere eller justere noen elektriske eller
mekaniske deler pa dette apparatet. Apparatet inneholder
ingen deler som brukeren selv kan reparere. Bare en
kvalifisert elektriker kan utfgre service eller reparasjon.
Forsgk pa a reparere selv annullerer garantien.

Hvis stramkabelen er skadet, ma den skiftes av
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produsenten, av produsentens servicerepresentant eller av
en tilsvarende kvalifisert person for a unnga fare.

Ikke ta pa elementet med bare hendene. Hvis det blir bergrt,
ma du fjerne fingermerker med en myk klut og sprit, ellers
vil merkene brenne seg inn i elementet og fare til at ovnen
svikter fgr tiden.

Du ma ikke bytte eller forsgke a bytte element.

Dette produktet er egnet for innendgrs og utendgars bruk.
Ikke bruk apparatet i direkte sollys, naer varmekilder,
fuktige miljger eller pa steder i naerheten av vann eller
andre vaesker som bad, dusj eller sysgmmebasseng.

Dette produktet ma ikke sta utendars eksponert for vaer og
vind i lange perioder.

Ikke bruk apparatet med vate hender, og ikke sgl vann eller
andre vaesker pa apparatet, nettkabelen eller
stikkontakten.

Ikke legg stramkabelen under tepper. Ikke dekk til
stramkabelen med tepper, lgper eller lignende gulvbelegg.
Legg stramkabelen pa et sted der folk ikke gar slik at ingen
kan snuble i den.

Ikke vikle stramledningen rundt apparatet.

Ikke sett inn eller la fremmedlegemer komme inn i ventiler
eller apninger pa ovnen, da dette kan fore til elektrisk stgt,
brann eller skade pa varmeelementene.

For a unnga brann ma du ikke blokkere luftventilene.

Ikke bruk apparatet i omrader der bensin, maling eller andre
brennbare stoffer brukes eller oppbevares.

Apparatet ma monteres slik at stgpselet er lett tilgjengelig.
Unnga bruk av skjgteledning, da den kan overopphetes og
utgjgre en potensiell brannfare.

Pass alltid pa at ovnen er koblet til en egnet stikkontakt
som er testet for utendgrs bruk.

Nar du skal koble fra varmeren, dreier du fgrst kontrollene
til AV, sa tar du stgpselet ut av stikkontakten. Du ma ikke
ta apparatet ut av stikkontakten ved a dra i stramkabelen.
Trekk stgpslet ut av stikkontakten og kontroller at
apparatet er helt kaldt fer du flytter, rengjer eller lagrer det.
Ovnen er ment for bruk i hjemmet, og den skal ikke brukes
til kommersielt formal. Annen bruk som ikke anbefales av
produsenten, kan fare til brann, elektrisk stat eller
personskade.

Du ber ikke feste noe pa ovnen.

Advarsel: Ovnen er ikke utstyrt med en enhet for a
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kontrollere romtemperaturen. Ikke bruk ovnen i sma rom
der det er personer som ikke er i stand til a forlate rommet
pa egen hand, med mindre de er under konstant tilsyn.

- Se etter skade pa ytterveggene fgr du monterer ovnen.

- Se etter kommunikasjonsledninger, elektriske ledninger og
rgrledninger i ytterveggene.

Skulle det vaere slike ledninger i na@rheten, ma du finne en
annen plassering for 3 montere produktet.

Bruk

Metallkjede

Kabinett

« »

: Varmeelement
—Metallrist
.——Vippestrﬂmbryter
—

1.  Festdenne ovnen til et passende underlag. Apparatet ma
monteres minst 1,8 m fra gulvet og minst 0,5 m fra
himlingen.

2. Kontroller at kroken taler en vekt som er 3 eller 4 ganger
vekten til selve terrassevarmeren.

3. Disse apparatene ma fa strem med riktig spenning og
frekvens (220-240 V vekselstrgm, 50/60 Hz) og kobles til
en individuell, jordet kurs som er beskyttet med sikring i
samsvar med reglene for elektroinstallasjon.
Strgmkabelen til dette apparatet ma festes med
kjettingen. Montering skal kun utfgres av kvalifisert
person for a unnga fare.

4. Effektnivaet kan stilles ved a trekke i strambrytersnoren:
0-niva, 1-niva

Vedlikehold og rengjgring

Vedlikehold

Obs! Den infrargde ovnen krever forsiktig og regelmessig
vedlikehold for at den skal ha en lang levetid.
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1- Kontroller at reflektoren og IR-filamentet er rene minst en
gang i maneden. Utfgr om ngdvendig renhold og
vedlikehold.

2- Vurder hyppigere ettersyn hvis det er mye stgv i
omgivelsene.

3- Utfar visuell kontroll av reflektor, vaier og ramme under
rengjgring av apparatet. Dersom du oppdager deformasjon,
tar du kontakt med en kvalifisert tekniker.

4- Utfgr visuell kontroll av streamkabelen og stgpslet under
rengjgring av apparatet. Dersom du oppdager deformasjon,
tar du kontakt med en kvalifisert tekniker.

5- Du bgr bytte reflektor hvert 2. ar for mer effektiv drift.

Rengjering

Obs! Med regelmessig og grundig rengjgring kan ovnen fungere

effektivt i mange ar.

1- Koble fra stramkabelen fgr du rengjgr apparatet for din
egen sikkerhet.

2- Taav det fremre gitteret gjennom hakkene pa rammen ved
hjelp av en skrutrekker.

3- Reflektoren og filamentet ma rengjgres med en myk klut,
en glatt barste eller med kald eller tgrr luft. Du kan bruke en
fuktig klut, men den kan ikke vaere for vat, og du kan ikke
bruke kjemiske rengjgringsmidler.

4- lkke bruk rengjgringsmidler som kan skade reflektoren.

5- Sett pa gitteret igjen ved hjelp av en flat skrutrekker.

Spesifikasjoner

Modell: SEPHO6H1

Spenning 220-240 V vekselstrgm
Frekvens 50/60 Hz
Elektrisk effekt 600W

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr
at apparatet ma leveres som elektrisk og elektronisk
utstyr atskilt fra husholdningsavfall nar det ikke lenger
skal brukes.
Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i
EU.
Du far nermere informasjon ved a kontakte lokale

E‘nyndigheter eller forhandleren du kjgpte produktet
0s.
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Importert og utelukkende markedsfart av:
Power International AS,
Postboks 523, N-147 1Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Expert Finland:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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Turvavaroitukset

Toimi aina alla lueteltujen turvallisuusvarotoimien mukaisesti
taataksesi turvallisuuden ja pienentddksesi vamman tai
sdahkoéiskun vaaraa.

Lue tama kayttoopas huolellisesti maksimoidaksesi
laitteen toimintakyvyn ja sdilyta opas tulevaa tarvetta
varten.

Varmista aina, etta virtaldahteen jannite vastaa taman
laitteen arvokilpeen merkittya jannitetta.

Ala koskaan jata laitetta valvomatta kayton aikana. Irrota
laite pistorasiasta, kun laitetta ei kdyteta.

Lammitin kuumenee kdyton aikana. Valta palovammat
varmistamalla, ettei paljas iho joudu kosketuksiin kuumien
pintojen kanssa.

Vaara: Jotkin tdaman tuotteet osat voivat kuumentua
voimakkaasti ja aiheuttaa palovammoja. Erityisesti lasten
ja riskialttiiden henkiléiden lasna ollessa on oltava erityisen
tarkkaavainen.

Siirrd lammitinta aina kahvasta nostamalla (jos laitteessa
on sellainen) tai pitele laitetta sen sivuilta, jos siind ei ole
kahvaa (varmista, ettd laite on kytketty pois paalta). Pida
helposti syttyvat materiaalit, kuten huonekalut, tyynyt,
vuodevaatteet, paperit, vaatteet ja verhot vahintddn 1
metrin etdisyydelld lammittimesta.

Jotta tuotetta voidaan kdyttda turvallisella tavalla, se on
asennettava vahintdan 1,8 m:n etdisyydelle lattiasta seka
vahintddn 0,5 m:n etdisyydelle katosta ja kaikista seinista.
Lammitinta ei saa asentaa siten, etta [ampdelementti on
suunnattu ylos kattoa kohti. Lampdéelementti on
suunnattava [ammitettavaad aluetta kohti.

Varoitus: Ald peitd laitetta ylikuumentumisen
valttamiseksi.

Tata laitetta saavat kdyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
sellaiset henkil6t, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai
aistit ovat rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa,
jos heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkilé
valvoo tai opastaa heita laitteen turvalliseen kayttdon ja
selittda siihen kuuluvat vaarat.

Lapset eivdt saa leikkia laitteella. Lapset eivdt saa
suorittaa puhdistustoimia tai kayttajan kunnossapitotoita
ilman valvontaa.

Ald kayta laitetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
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Ald yritad korjata tai sadtdd taman laitteen mekaanisia tai
sdhkoisid toimintoja. Laitteessa ei ole mitdan kdyttdjan
huollettavia osia. Vain patevd sahkdteknikko saa huoltaa
tai korjata laitteen. Laitteen korjausyritykset mitatdivat
takuun.

Vaarojen valttamiseksi vahingoittuneen virtajohdon saa
vaihtaa uuteen vain valmistaja, valmistajan valtuuttama
huoltoedustaja tai muu vastaavalla tavalla pateva henkil6.
Ala kasittele elementtejd paljain kasin. Jos kosket niihin
vahingossa, poista sormenjaljet denaturoituun spriihin tai
alkoholiin kostutetulla pehmeallad pyyhkeellda. Muutoin
sormenjaljet palavat kiinni elementtiin aiheuttaen
laitteeseen ennenaikaisia vaurioita.

Ald yrita korjata tai vaihtaa taman tuotteen elementtia.
Tama tuote soveltuu seka sisa- etta ulkokdyttdédn. Ala
kdyta laitetta suorassa auringonvalossa, lammaonldhteiden
ldhelld, kosteissa olosuhteissa tai vetta tai muita nesteita
sisdltavissa paikoissa, kuten kylpyhuoneissa tai suihkujen
tai uima-altaiden lahella.

Tata tuotetta ei saa jattda pitkaksi ajaksi ulos
luonnonvoimien armoille.

Ala kayta tuotetta marin kdsin dlaka kaada laitteeseen tai
sen virtajohdolle tai pistokkeelle vetta tai muita nesteita.
Ala reitita virtajohtoa maton alta. Ala peita virtajohtoa
matoilla, kdytavamatoilla tai vastaavilla peitteilla.
Huolehdi, ettad virtajohto ei ole kavelyreiteilld tai paikoissa,
joissa siihen voi kompastua.

Ala kierrd virtajohtoa laitteen ymparille.

Ala tydnna tai anna vieraiden esineiden joutua laitteen
ilmanvaihto- tai muihin aukkoihin, silla tama saattaa
johtaa sahkoiskuun, tulipaloon tai laitteeseen kohdistuviin
vaurioihin.

Esta tulipalot varmistamalla, etta ilmastointiaukot eivat
tukkiudu.

Ala kayta tata laitetta paikoissa, joissa kdytetdadn tai
sdilytetdan polttoainetta, maaleja tai muita herkasti
syttyvid aineita.

Sijoita laite ja sen virtajohto aina siten, ettd siihen padsee
helposti kasiksi ja vdlta jatkojohtojen kayttoa, silla ne
saattavat ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon vaaran.
Varmista aina, etta [ammitin on kytketty sopivaan
pistorasiaan, joka on testattu ulkokayttoa varten.
Irrottaaksesi lammittimen, kierra ohjaimet Pois -asentoon
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jairrota sitten pistoke pistorasiasta. Ald irrota laitetta
pistorasiasta virtajohdosta vetamalla.

- lrrota laite aina verkkovirrasta ja varmista, etta laite on
taysin jadhtynyt ennen sen siirtdamista, puhdistamista tai
varastointia.

- Lammitin on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon eika sita
saa kayttaa kaupallisesti sopimuksellisiin tarkoituksiin.
Kaikki muu kuin valmistajan suosittelema kaytto saattaa
johtaa tulipaloon, sahkdéiskuun tai henkilovammoihin.

- Lisdlaitteiden kayttdd lammittimessa ei suositella.

- Varoitus: Tassd lammittimessa ei ole huoneen lampdtilaa
kontrolloivaa laitetta. Ald kaytd lammitinta pienissa
huoneissa, joissa olevat henkildt eivat pysty poistumaan
huoneesta omin neuvoin, ellei tilannetta valvota jatkuvasti.

- Tarkasta ulkoseinat vaurioiden varalta ennen lammittimen
asentamista.

- Tarkasta ulkoseindt puhelin- ja sahkélinjojen seka putkien
varalta.

Mikali asennusalueen valittomadssa [aheisyydessa sijaitsee

hul?lltolinjoja, dla asenna lammitinta vaan etsi laitteelle toinen

paikka.

Kiytto

— Metalliketju

—— Kotelo

‘ " Lampoelementti
P\ ctallinitils

!— Virtakytkin

1. Kiinnitd tdama [ammitin sopivaan kattoon. Laite on
ripustettava vahintdaan 1,8

m:n etdisyydelle lattiasta ja vahintadn 0,5 m:n etdisyydelle
katosta.
2. Varmista, etta koukku kannattaa 3-4 kertaa
terassilammittimen painon.
3. Nadiden laitteiden kanssa on kaytettdva sopivaa jannitetta ja
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taajuutta (AC
220-240V, 50/60 Hz) ja ne on liitettava erilliseen,
asianmukaisesti
maadoitettuun linjahaaroittimeen, jonka suojana on
sdaddsten mukaan
asennettu suojakatkaisin. Taman laitteen virtajohto on
kiinnitettava ketjulla, ja asennuksen saa suorittaa vain
pateva henkil6 vaaratilanteiden valttamiseksi.
4. Tehotasot asetetaan virtakytkinta vetamalla:
0-taso, 1-taso
Huolto ja puhdistus

Kunnossapito

Huomautus! Infrapunaldammittimen huolellinen ja

sdanndllinen huolto on valttamatonta, jotta laite toimii

mahdollisimman pitkaan ja tehokkaasti.

1- Tarkasta heijastinelementin ja infrapunalangan puhtaus
vahintdan kerran kuukaudessa. Puhdista tarvittaessa
puhdistus- ja huolto-ohjeiden mukaisesti.

2- Tarkastusten mddrdad voidaan lisata ottaen huomioon
pblyn mdaran ympadristossad.

3- Tarkasta heijastinelementin, langan ja rungon kunto
nddnvaraisesti vaurioiden varalta laitetta puhdistaessasi.
Mikali laitteessa on vaurioita, ota yhteytta patevadn
teknikkoon.

4- Tarkasta virtajohto ja pistoke nddnvaraisesti laitetta
puhdistaessasi. Mikali laitteessa on vaurioita, ota yhteytta
pdtevaan teknikkoon.

5- Suosittelemme heijastinelementin vaihtamista 2 vuoden
vdlein tehokkaamman toiminnan takaamiseksi.

Puhdistus

Huomautus! Sdaanndéllinen ja huolellinen puhdistus

mahdollistaa [ammittimesi tehokkaan kaytén useiden vuosien

ajan.

- lrrota virtajohto verkkovirrasta oman turvallisuutesi
takaamiseksi ennen laitteen puhdistusta.

2- lrrota eturitilda rungon aukoista tasapadisella ruuvitaltalla.

3- Heijastinelementti ja lanka on puhdistettava pehmealla
kankaalla, pehmealla harjalla tai kylman tai kuivan ilman
avulla. Liina voi olla kostea, muttei kuitenkaan lilan marka,
eikd pesuaine saa sisdltda kemikaaleja.

4- Valta kayttamadsta puhdistusmateriaaleja, jotka
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todenndkdisesti vahingoittavat heijastinelementtia
(puhdistusaineet jne.).

5- Kiinnita ritila takaisin paikalleen tasapdisella ruuvitaltalla.

Tekniset tiedot
Malli: SEPHO6H1

Jannite AC 220-240V
Taajuus 50/60 Hz
Sdhkoteho 600W

Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli
tarkoittaa, ettd sahkdélaitteet ja elektroniikka on
havitettava kayttdikansa paatyttya erillaan
kotitalousjatteesta.
EU:ssa on kierratysta varten erillisia

B [ecruujdrjestelmia.
Jos haluat lisdtietoja, ota yhteys paikallisiin
viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.
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Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrensko g, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P:21 0040 00

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
P. 707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P: 70 33 80 80

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
P: 707017 07

Expert Suomessa:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 020 7100 670

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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Sikkerhedsadvarsler
For at nedsatte risikoen for personskade og elektrisk stgd, skal
du fglge alle nedenstaende sikkerhedsregler.

Laes brugsanvisningen ngje igennem for at kunne bruge
apparatet optimalt. Gem brugsanvisningen til senere brug.
Sgrg altid for, at spandingen i stramforsyningen passer
med vardierne pa markepladen.

Efterlad aldrig det taendte apparat uden opsyn. Apparatet
skal altid afbrydes fra stikkontakten, nar det ikke er i brug.
Dette varmeapparat bliver varmt. For at undga
forbraendinger, ma du ikke bergre apparatet med
ubeskyttet hud.

Forsigtig: Nogle dele af dette produkt kan blive meget
varme og give brandsar. Vaer szrlig opmarksom, hvis bgrn
og sarbare personer er til stede.

Brug altid handtaget, nar du skal flytte varmeapparatet
(hvis et sadant forefindes), eller tag fat i siderne, hvis der
ikke er noget handtag (sorg for, at apparatet er slukket).
Hold braendbare materialer, som f.eks. mgbler, puder,
sengetgj, aviser, tgj og gardiner mindst 1 m vaek fra
varmeapparatet.

Produktet skal monteres mindst 1,8 m over gulvet, og
mindst 0,5 m fra loftet og vaeggene til begge sider for at
sikre sikker brug af produktet.

Varmeren ma ikke vende med varmelegemet opad mod et
loft. Varmelegemet skal vende mod omradet, der skal
varmes.

Advarsel: For at undga overophedning, ma varmeren ikke
tildekkes.

Dette apparat ma ikke bruges af bgrn under 8 ar eller af
personer med nedsatte fysiske, folelsesmaessige eller
mentale evner, eller med mangel pa erfaring eller viden,
hvis de ikke er under opsyn eller er blevet instrueret i,
hvordan dette apparat bruges sikkert og forstar risikoen
ved at bruge det.

Barn ma ikke lege med dette apparat. Renggring og
vedligeholdelse ma ikke udfares af bgrn uden opsyn.
Alppdaratet ma ikke bruges, hvis der er nogen synlige tegn pa
skader.

Du ma ikke selv forsgge at reparere eller justere nogen
elektriske eller mekaniske dele pa dette apparat. Apparatet
indeholder ikke nogen dele, som brugeren selv kan reparere.

20



Kun en autoriseret elektriker ma udfare
vedligeholdelsesarbejde og reparationer. Hvis du selv praver
at reparere apparatet, annulleres garantien.

Hvis ledningen beskadiges, skal den skiftes af producenten,
dennes servicerepraesentant eller en tilsvarende kvalificeret
fagmand, sa enhver fare undgas.

Du ma ikke rgre ved nogen af delene med bare hander. Hvis
apparatet bergres med bare hander, skal fingermarkerne
fjernes med en blgd klud og denatureret spiritus eller
alkohol, ellers braender de sig fast i delene, som kan fare til
funktionsfejl.

Du ma ikke skifte eller prgve at skifte nogen af delene i
dette produkt.

Dette produkt er velegnet til indendgrs og udendgrs brug.
Brug ikke apparatet i direkte solskin, naer varmekilder, i
fugtige omgivelser eller pa steder i naerheden af vand eller
andre vaesker, som f.eks. i badevaerelser, brusekabiner eller
swimming pools.

Dette produkt ma ikke efterlades udendgrs i lengere tid.
Apparatet og dets ledning og stik ma ikke betjenes med
vade hander, og der ma ikke komme vand eller andre
vaesker pa det.

Undga, at fore ledningen under et gulvtppe. Undga, at
tildekke ledningen med tapper, lgbere eller lignende
gulvbelagninger. Fgr ledningen vk fra gangtrafik, hvor
ingen kan falde over det.

Undgad, at vikle ledningen rundt om apparatet.

Undga at genstande kommer ind i nogen af
ventilatorabningerne pa varmeapparatet, da dette kan fgre
til elektrisk stgd, brand eller skader pa apparatet.

For at undga brand, ma ventilationsabningerne ikke
tildekkes.

Apparatet ma ikke bruges pa steder, hvor benzin, maling
eller breendbare materialer bruges eller opbevares.

Anbring altid apparatet, sa stikkontakten er let tilgangelig
og undga at bruge en forl&@ngerledning, da en sadan kan
overophede eller vil udggre en brandfare.

Serg altid for, at varmeapparatet er tilsluttet en egnet
stikkontakt, som er godkendt til udendgars brug.

For at afbryde varmeapparatet, skal stille styreknappen pa
SLUK, og traek stikket ud af stikkontakten. Apparatet ma
ikke afbrydes ved at traekke i ledningen.

Traek altid stikket ud af stikkontakten og sgrg for, at
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apparatet er helt koldt, inden det flyttes, renggres eller
gemmes vak.

- Dette varmeapparat er kun beregnet til husholdningsbrug
og ma ikke bruges til erhvervsmassige formal. Enhver
anden brug, der ikke anbefales af fabrikanten, kan fare til
brand, elektrisk stad eller skader pa personer.

- Brug af tilbehgr pa varmeapparatet anbefales ikke.

- Advarsel: Dette varmeapparat er ikke udstyret til at styre
temperaturen i et lokale. Undga at bruge varmeapparatet i
sma vaerelser med personer, der ikke selv er i stand til at
forlade vaerelset, medmindre det er under konstant opsyn.

- Se udvendige vaegge efter for skader, far du monterer
varmeapparatet.

- Kontrollér om der er kommunikationskabler, elkabler eller
rgrledninger pa ydersiden af monteringsvaggen.

Hvis sadanne kabler er tilstede, ma varmeren ikke monteres i

narheden af disse. Find et andet sted at montere dette

produkt.

Brug Metalkaede

—— Kabinet

« »

Varmelegeme
Walgitter
@ Rocker tnd/sluk-knap

1. Monter varmeapparatet i et egnet loft. Apparatet skal sidde
mindst 1,8 m
fra gulvet og mindst 0,5 m fra loftet.
2. Sprg for, at krogen kan bazre mindst 3-4 gange vaegten af
terrassevarmeren.
3. Dette apparat skal have stram med korrekt spaending og
frekvens (AC
220-240V, 50/60 Hz), og det skal tilsluttes direkte til en
stikkontakt med
jordforbindelse, som er beskyttet af et HPFI-relz iht.
gxldende
starkstremsregler. Ledningen til dette apparat skal
fastggres med kaeden. Denne installation ma kun udfares
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af en autoriseret elektriker.
4, Effekten kan indstilles ved at traekke i
taend/sluk-kontakten:

Niveauerne 0 og 1

Vedligeholdelse og renggring

Vedligeholdelse

Vigtigt! For at din infrarade varmer kan virke effektivt i lang tid,

skal den regelmaessigt vedligeholdes.

1- Kontrollér om reflektoren og IR-filamentet er rent mindst
en gang om maneden. Renggr og vedligehold dem, hvis
ngdvendigt.

2- Varmeapparatet skal muligvis kontrolleres mere
regelmaessigt, hvis der findes meget stgv i omgivelserne.

3- Kontrollér om reflektoren, ledningen og rammen har den
rigtige form, nar apparatet renggres. Hvis de har en forkert
form, skal du kontakte en kvalificeret tekniker.

4- Se ledningen og stikket efter, nar apparatet renggres. Hvis
de har en forkert form, skal du kontakte en kvalificeret
tekniker.

5- Det anbefales at skifte reflektoren hvert 2. ar for at
opretholde en effektiv virkning.

Renggring

Vigtigt! Regelmassig og omhyggelig renggring af

varmeapparatet ggr, at den vil virke i lngere tid og mere

effektivt.

1- Tag stikket ud af stikkontakten, inden apparatet renggres.

2- Tag skarmen ud af hullerne pa apparatet med en
skruetrzekker.

3- Reflektor og filamentet skal renggres med en blgd klud, en
glat barste eller med kold eller tgr luft. Kluden ma vaere
fugtig, men aldrig for vad, og renggringsmidlet ma ikke
indeholde kemikalier.

4- Undga at bruge renggringsmidler, der kan gdelzgge
reflektoren (sabe osv.).

5- Sat afskarmningen pa igen med en skruetrakker.

Specifikationer
Model: SEPHO6H1
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Spanding AC 220-240V
Frekvens 50/60 Hz
Effektforbrug 600W

E Dette symbol pa produktet eller i vejledningen

betyder, at det udtjente elektriske eller elektroniske
udstyr ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald.
BN | EU-lande findes der separate genbrugsordninger.
Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere
oplysninger

Importeret og markedsfares udelukkende af:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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Sakerhetsvarningar

Folj alla sakerhetsforeskrifter nedan av

sakerhetsskal och for att minska risken for skador

och elektriska stotar.

- Las bruksanvisningen noga for att maximera produktens
prestanda och spara for framtida behov.

- Kontrollera att spanningen som anges pa produktens
typskylt 6verensstammer med din ndatspanning.

- Lamna aldrig apparaten utan uppsikt ndr den ar i drift. Dra
alltid ut kontakten nar produkten inte anvands.

- Detta vdarmeelement ar varmt ndr det anvands. For att
undvika brannskador, ror inte vid enheten med bar hud.

- Varning: Nagra delar pa produkten kan bli valdigt varma och
orsaka brannskador. Var speciellt uppmadrksam nar barn och
kansliga personer finns i ndrheten.

- Anvand alltid handtaget nar elementet ska flyttas (i
forekommande fall) eller hall pa sidorna om det saknas
(kontrollera att enheten ar avstangd). Ha lattantandliga
material som mobler kuddar, sangklader, papper, klader och
gardiner minst 1 m fran elementet.

- For saker anvandning av produkten, maste
installationsplatsen for produkten ha ett l[dagsta avstand pa
1,8 m fran golvet, och minst 0,5 m avstand fran innertaket,
taket vaggarna pa bada sidorna.

- Elementets framsida far inte vara vant sa varmeelementet
dr riktat uppat mot taket. Varmeelementet maste vara
vant mot omradet som ska varmas.

- Varning! For att undvika dverhettning far elementet inte
tackas over.

- Denna apparat far anvdndas av barn fran 8 ar och uppat och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller av personer som saknar erfarenhet och
kunskap om det sker under uppsyn eller om de far
anvisningar om hur man anvander apparaten pa ett sdkert
sdatt och ar medveten om riskerna.

- Barnfarinte leka med apparaten. Rengdring och underhall
bor inte utféras av barn utan tillsyn.

- Anvand inte produkten om det finns nagra synliga tecken
pa skador pa den.

- Forsok inte att reparera eller justera nagon elektrisk eller
mekanisk funktion pa enheten. Enheten innehaller inga
delar som kan servas av anvandaren. Service eller
reparationer ska endast utforas av en kvalificerad elektriker.
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F('jrlsijk att reparera enheten pa egen hand gér garantin
ogiltig.

Om natkabeln ar skadad sa maste den ersdttas av
tillverkaren, dennes servicerepresentant eller av
motsvarande behdrig person, for att undvika fara.
Hantera inte elementet med bara hander. Om det vidrors
oavsiktligt, ta bort fingeravtrycken med en mjuk trasa och
metylerad sprit eller metylalkohol for att inte markena ska
brannas in i elementet och orsaka prematura fel pa
elementet.

Ersatt inte eller forsok inte att ersdtta elementet i
produkten.

Produkten l[ampar sig for anvandning inne och ute. Anvand
inte produkten i direkt solljus, i narheten av varmekallor,
fuktiga miljoer eller pa platser i narheten av vatten eller
andra vatskor som badrum, duschar eller pooler.

Denna produkt far inte lamnas utomhus exponerad for
vader och vind under langre tid.

Anvand inte med vata hander och spill inte vatten eller
andra vatskor pa produkten, narkabeln eller kontakten.
Dra inte stromkabeln under mattor. Tack inte dver
stromkabeln med mattor, gangmattor eller liknande
overtackning. Placera stromkabeln sa att den inte ligger dar
man gar eller dar det finns risk for att snubbla éver den.
Vira inte stromkabeln runt enheten.

Stoppa inte in frammande féremal i nagon ventil eller
oppning pa varmeelementet, eftersom det kan orsaka
elektriska stotar, brand eller skador pa enheten.

For att forhindra risken for brand, blockera inte ventilerna.
Anvand inte produkten pa platser dar bensin, malarfarg
eller andra lattantandliga amnen anvands eller forvaras.
Placera alltid apparaten med kontakten atkomlig, och
undvik att anvanda forlangningssladdar eftersom de kan
overhettas och utgdra en potentiell brandrisk.

Satt alltid varmeelementets kontakt i ett passande
vagguttag som har testats for utomhusanvandning.

For att koppla ifran varmeelementets kontakt, stall
reglaget pa AV, och dra ut kontakten ur vagguttaget. Dra
inte ut kontakten genom att dra i stromkabeln.

Dra alltid ut enhetens kontakt och se till att enheten
svalnat helt innan den flyttas, rengors eller satts i
forvaring.

Detta varmeelement ar avsett for hemmabruk enbart, och
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ska inte anvdandas kommersiellt for uthyrning. All annan
anvandning som inte rekommenderas av tillverkaren kan
leda till brand, elektriska stotar eller personskador.

- Anvandning av tillbehdr pa varmeelementet
rekommenderas inte.

- Varning! Detta varmeelement dr inte forsett med nagon
enhet som kontrollerar temperaturen i rummet. Anvand
inte varmeelementet i sma rum med manga personer som
inte kan lamna rummet pa egen hand, om det inte finns
standig uppsikt.

- Kontrollera om yttervdggarna har skador innan
varmeelementet monteras.

- Kontrollera om det finns kommunikations- eller elektriska
kablar och rérledningar i yttervaggarna.

Montera inte virmeelementet ddr det finns nagon typ av

serviceledningar i direkt narhet, utan valj en alternativ plats

ddr enheten kan monteras.

Anvindning |
‘ Metallkedja

‘ Varmeelement
—Metallgaller
Vippstrombrytare

1. Fast elementet pa ett lampligt innertak. Produkten maste
hanga minst 1,8
m fran golvet och ha minst 0,5 m avstand fran taket.
2. Kontrollera att kroken kan klara en vikt pa 3 eller 4 ganger
terrassvdrmarens egen vikt.
3. Dessa produkter maste leverars med ratt spanning och
frekvens (AC
o ﬁ20-240 V, 50/60 Hz), och anslutas till en individuell, ratt
jorda
stromfdrgrening, som ar skyddad med ett reld i enlighet
med gdllande
regler. Produktens stromkabel maste fastas med kedjan
och installationen far bara utféras av en kvalificerad
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person for att forhindra risker.
4. Stromnivaer kan stadllas in genom att dra i strombrytaren:
Niva 0, niva 1

Underhall och rengoring

Underhall

0BS! Noggrant och regelbundet underhall av

infravarmeelementet kravs for att produkten ska fungera ldnge

och effektivt.

1- Kontrollera att reflektor och glédkatod ar rena minst en
gang i manaden. Folj vid behov instruktionerna for
rengdring och underhall.

2- Antalet kontroller kan behéva 6kas beroende pa mangden
damm pa platsen.

3- Kontrollera visuellt deformation av reflektorn, trad och ram
samtidigt som enheten rengdrs. Kontakta en kvalificerad
tekniker om det finns tecken pa deformation.

4- Kontrollera strémkabeln och kontakten nar produkten
rengors. Kontakta en kvalificerad tekniker om det finns
tecken pa deformation.

5- Virekommenderar att reflektorn byts vart 2 ar for en
effektivare funktion.

Rengoéring

OBS! Regelbunden och noggrann rengdring bidrar till att

varmeelementet fungerar effektivt i manga ar.

1- Draut stromkabelns kontakt innan enheten rengérs.

2- Taav framgallret genom intagen pa ramen med en
sparskruvmejsel.

3- Reflektorn och katoden maste rengdras med en mjuk trasa,
en mjuk borste eller sval eller torr [uft. Trasan kan vara
fuktig men far aldrig vara for blét och rengéringsmedlet far
inte innehalla nagra kemikalier.

4- Anvand inte rengdringsmaterial som kan skada reflektorn
(rengéringsmedel osv%.

5- Satt tillbaka tradgallret med en sparskruvmejsel.

Specifikationer
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Modell: SEPHOG6H1

Spanning AC 220-240 V
Frekvens 50/60 Hz
Elektrisk strom 600W

Symbolen pa produkten eller i instruktionerna
betyder att dina elektriska och elektroniska apparater
ska kallsorteras nar de ar forbrukade och att de inte
far slangas i hushallssoporna.

Det finns sdrskilda insamlingssystem for atervinning
inom EU.

B o ytterligare information, kontakta din kommun
eller din aterforsaljare dar du kopte produkten.

Importerat och exklusivt marknadsford av:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000 09












